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por Michael Mancha

U
sted ya los ha visto, ¿verdad? Las playeras (camisetas) con el logotipo de la Coca Cola que en 
lugar dice “Jesucristo.” O las que tienen el logotipo de MySpace que en su lugar dicen “His-
Face.” Esta nueva que vi tiene un avatar pequeño de Jesús – usted sabe, el tipo que puede 
crearse en el Nintendo Wii – y dice “Hii Saved Me.” 

Y no termina con playeras. Hay una versión “Cristianizada” de todo lo que usted se pueda imaginar. 
También tienen una versión del Bratz las muñecas populares llamadas God’s Girlz. Mi favorito es una que 
vi recientemente. Era una camisa color verde llamativo con una mancha sobre la consigna de Moun-
tain Dew, pero en vez dice “Do the Jew.” ¿Realmente dijeron ellos eso?* 

He escuchado tantos nombres diferentes para estas cosas: Witness Wear, Good News Clothing, Chris-
tian Swag., Mi generación tiene un término para ello: Jesus Junk. 

Algunas veces me pregunto cuál es el punto en todo esto. ¿Amplifica el mensaje del evangelio? ¿Es 
verdaderamente efectivo? ¿O simplemente nos corta del resto del mundo y vulgariza el propósito ente-
ro de Jesús? 

Poco antes de ascender al cielo, Jesús dijo esto (Evangelio de Marcos): “Id ahora a todo el mundo. 
Tomen todo lo que la cultura actual tiene que ofrecer y muévanle un poco para que sea menos secular 
y más santa. Usen estas cosas para mezclarse con la cultura – sólo diferencias sutiles. Tarde o temprano 
alguien lo notará.” 

Oh, espere. Lo que Jesús realmente dijo fue esto: “Id por todo el mundo y predicar el evangelio a 
toda criatura” (16:15, NVI). ¿Se da usted cuenta? Él dijo, “Id por todo el mundo.”

brilla 
 una luz

Palabras del Corazón
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imagínese nuestra cultura como un río turbulento. Se mueve de manera feroz, siempre cambiando, y 
duro. cualquiera puede llamarse a sí mismo cristiano cuando están fuera de las aguas culturales caminan-
do seguros a lo largo de la costa.

están secos, pueden respirar, y lo mejor es que están seguros. pero el hecho es que el evangelio no es 
seguro. es trabajo peligroso. Jesús no vino aquí porque iba a estar seguro. Él vino para ir donde estaba la 
gente, a verter Su corazón y a amarlos más allá de la medida. Y eso cambió el mundo para siempre.

lo ideal para la juventud estadounidense es estar en la mezcla de la cultura popular. pero la verdad 
es que tú eres la cultura popular. Tú estás en el corazón de ella, y Jesús no quiere que estemos a un lado 
y esperemos que alguien venga, sino permanecer en medio y brillar una luz. porque estamos en Él y Él en 
nosotros, y debemos ser esa luz.

esta revista tiene un propósito: Tú. está para motivar, informar, provocar el pensamiento, y motivar pre-
guntas. Su meta es alentarte a ser quien eres en cristo, acoger tus metas, tus ideas, y tu voz. 

Palabras del Corazón (heartSpeak en inglés) es sobre la comunicación entre los corazones – el de Dios, 
el tuyo, el nuestro, y el de otros. Todos somos diferentes, pero palabras del corazón puede unirnos, unidos 
en el amor por Dios, por Su pueblo, y por el mundo que el tanto amó. Mientras abrimos nuestros corazones 
al corazón de Dios, encontraremos una manera para que 
Su voz se oiga en el mundo, revelando Sus palabras del 
corazón. 

brilla una luz

La persona común pasará dos 

semanas de su vida esperando 

que cambie la luz del semáforo 

Por si 
está usted 
pensando… 

Coca-cola traducida en Chino 

signifi ca, “Hacer la boca feliz.”

Se insta a todos los grupos locales de la juventud a inscribirse con 
la FJcn a principios de cada año.

Los benefi cios incluyen descuentos en los retiros de la juventud, 
descuentos en SVa, y e-semanales y más! los obreros de la juven-
tud pueden registrar a su grupo entrando a http://nfyc.cog7.org/
register y completando el proceso simple para cada uno de sus 
estudiantes. 

¡Regístrense hoy!

¡Ya están aquí las inscrip-
ciones 2009 para la FJCN!

Haz un 

Cambio

La Biblia, el libro más vendido en 

el mundo, es también el libro que 

más es hurtado. 

Ninguna palabra en inglés 

rima con mes, naranja, plata y 

morado (en inglés)

Las manzanas, no la cafeína, 

son más efi cientes para desper-

tarle en la mañana.

Los repelentes de mosquito no 

alejan a los mosquitos. Le ocultan 

a usted. El rocío bloquea los 

censores de los mosquitos para 

que ellos no se den cuenta que 

usted está allí.

www.randomfunfacts.com

¡Mueve a tu grupo local a involucrarse! los paquetes de información 
ya están disponibles. ponte en contacto con Kurt lang, director nacio-

nal de la FJc, en nfyc@cog7.org para más información.

Semana Nacional de la 
Juventud/Encerramiento 

de Ayuno abril 17-19, 2009

© Vincentlow - Dreamstime.com

Michael Mancha es el diseñador-coordinador de 
HeartSpeak. Él y su esposa, Batina, son los directores de 

música para la CoG7 Living Rock en San Antonio, TX.
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nota: traducciones de los dichos en las playeras pierden algo en su traducción y no riman con las frases en inglés.
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do de ganar poder, y estableciendo líneas 
que mostraron a un partido como muy 
bueno y el otro como muy malo. Tanto 

los anuncios políticos que vimos en 2008, 
e igualmente las declaraciones que oímos, 

revelaron este enfoque desproporcionado 
para la política con hambre de poder. 

En la superficie, por lo menos, la elección 
pasada quedó corta al no mostrar mucho 

interés genuino por nuestros vecinos, al menos 
con aquellos que disienten con nosotros. Como 
Cristianos, nosotros somos llamados a rendir el 
poder. El modelo del gobierno Estadounidense 
es uno de servicio, y ese modelo es algo con lo 
cual los Cristianos deberían identificarse sobre 
cualquier interés político o individual. El gobierno 
estadounidense es de “la gente, para la gente, 
por la gente.” Si el gobierno es sobre la gente, 
entonces involucrarse y desarrollar sus puntos de 
vista deben ser por toda la gente, ¿verdad? 

Mi conciencia sobre la política debería centrar-
se no sólo en cómo me afecta a mí, sino también 
cómo afecta a mi vecino. Mi voto, o cualquier 
participación política, no es simplemente una 
expresión de mi voz, sino también un reflejo de 
cómo yo amo a mi vecino. 

Yo sé lo que estás pensando. ¿Por qué debo 
yo interesarme en la política? ¡Ni siquiera pue-
do votar! Bien, considera esto. ¿Le ayudarías a 
alguien si pudieras votar? ¿Alguien: un amigo, un 
forastero, un padre, o un abuelo? ¿Qué harías si 
una amiga viniera a ti pidiéndote un consejo so-
bre un aborto? ¿O si supieras que tus abuelos no 
tienen los medios para adquirir las medicinas que 

CAMBIANDO LA IMAGEN 

DE LA POLITICA SIN  

ENTRAR A LA CASILLA 

DE VOTACIÓN 

por Michael Flores

R
ecientemente le pregunté a mi her-
mano de dieciséis años si le impor-
taba la elección presidencial. Él con 
entusiasmo contestó, ¡Seguro! 

Sorprendido, le pregunté por qué. 
“No sé,” me dijo, “El siguiente presi-

dente va a ser muy importante para la nación.” 
Al escucharlo tratar de comunicar sus pensa-

mientos, recordé esto de la juventud: A pesar de 
lo que cultura popular nos quiera hacer creer, 
ellos sí se interesan por otros. Ponga usted a un 
adolescente en una situación donde ellos pue-
den ayudar a alguien, y probablemente lo harán. 

Este mes nuestro presidente electo, Barack 
Obama, será juramentado en su nuevo puesto. 
Este es un nervio sensible en nuestra cultura, es-
pecialmente para algunos en la cultura Cristiana, 
pero podemos aprender lecciones valiosas aquí. 
La campaña reciente se sintió como que todo se 
trataba de una sola persona, un partido, tratan-
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“Puedes tratar de 
entender porqué 

otra gente piensa de 
manera diferente.” 

PROFUNDIZA
Quizá aún no tengas 18 años Quizá 

no pudiste votar, o quizá votaste por 
primera vez. En cualquiera de estas 
categorías que te encuentres, es im-
portante saber que todos podemos 
hacer una diferencia. He aquí algu-
nas maneras en las cuales puedes 
lograr un cambio.

-	 Presta atención en la clase de go-
bierno. Tener un entendimiento bien 
fundado sobre cómo funciona el 
proceso gubernamental es el primer 
paso. 

-	 Escribe a tus legisladores estatales. 
No hay restricciones con respecto a 
quién puede presentar peticiones a 
líderes estatales y locales. ¡Las cam-
pañas de escribir cartas frecuente-
mente funcionan!

-	 Escribe cartas al editor de tu periódi-
co local.

	 ¡Es tu derecho de la primera en-
mienda!

-	 Encuentra un área de servicio que 
no es respaldado por el gobierno y 
préstate como voluntario. Hay nú-
meros incontables de organizacio-
nes no lucrativos que buscan volun-
tarios. Investígalos y encuentra uno 
que te interese. 

 
-	 Convence a tu la iglesia a involu-

crarse en respaldar organizacio-
nes locales que necesitan ayuda. 
Las agencias locales no lucrativas 
agradecen cualquier ayuda que 
reciben. Pide permiso a tu mesa di-
rectiva local de tu iglesia y tu pastor 
sobre organizar un proyecto. 

Michael Flores fue líder de la juventud y vive en San Antonio, 

TX, con su esposa, Victoria, y su hija, Kennedy.

necesitan? ¿O si supieras que la mayoría de tus 
amigos no pueden pagar la colegiatura debido 
a los precios por la educación? ¿O si tus padres 
no pudieran pagar por la salud pública debido al 
aumento de los costos de vida? Si tú no ignoraras 
a esta gente, entonces quizá sí eres el tipo de per-
sona que realmente le importa la política. 

La política es sobre la jovencita en tu escuela 
de preparatoria que está encinta y pensando en 
sus opciones. La política es acerca de los abuelos 
que batallan por pagar sus medicinas. Es sobre 
maneras por la cuales todos puedan pagar su 
educación y salud pública. La política no simple-
mente te afecta a ti, sino a todos. Valorar la vida 
humana no se trata simplemente de bebés, sino 
también de los pobres, abusados, descuidados, 
y adictos. La recuperación económica no es 
simplemente para aquellos que han perdido sus 
viviendas, sino también para aquellos que nunca 
tuvieron una. La guerra no está sólo en las calles 
de Irak, sino también en las calles de Los Ángeles, 
Houston, y cada pueblo en los EEUU. 

Entonces quizá se necesiten cuatro años antes 
que puedas tú votar por el presidente. Eso no 
significa que no puedes ser socialmente conscien-
te. Puedes saber lo que significa ser Republicano 
o Demócrata, o lo que significa apoyar un punto 
mientras se niega otro. Puedes tratar de entender 
porqué otra gente piensa de manera diferente 
y entender a aquellos que votan en discusiones 
políticas. Puedes servir como voluntario en organi-
zaciones que son útiles a tu comunidad. Tu edad 
no debe disuadirte de amar a alguien, entonces 
no debería ser una razón para no estar informado 
social y políticamente.

Al comenzar este viaje de cuatro años con el 
Presidente Obama, recuerda orar por nuestros 
líderes, pedir a Dios sabiduría por ellos y para 
nosotros mismos. Él también nos llama a amar a 
nuestro hermano y nuestra hermana. Él nos llama 
a poner a aquellos que son últimos en primer 
lugar. Y Él nos llama a ser justos y amar la miseri-
cordia. 
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